Elektroninio dokumento nuoragas

PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSU MINISTERIJOS
VIRSININKAS

ISAKYMAS
DEL VALSTYBINES MOKESCIU INSPEKCIJOS PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS
FINANSU MINISTERIJOS VIRSININKO 2001 M. BIRZELIO 27 D. ISAKYMO NR. 159
»DEL SU TARPTAUTINIU DVIGUBO APMOKESTINIMO ISVENGIMO SUTARCIU
TAIKYMU SUSIJUSIU FR0021 (DAS-1), FR0022 (DAS-2), FR0023 (DAS-3) IR FR0254
(DAS-4) FORMU PILDYMO TAISYKLIU PATVIRTINIMO% PAKEITIMO

2015 m. d. Nr. VA-
Vilnius

Vadovaudamasis Valstybinés mokesCiy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos finansy ministro 1997 m. liepos 29 d.
jsakymu Nr. 110 ,,Dél Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos nuostaty patvirtinimo®, 17 punktu ir 18.11 papunk¢iu,

p akeic¢i1u Valstybines mokesCiy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos virSininko 2001 m. birzelio 27 d. jsakyma Nr. 159 ,,Dél Su tarptautiniy dvigubo
apmokestinimo iS§vengimo sutar¢iy taikymu susijusiy FR0021 (DAS-1), FR0022 (DAS-2), FR0023
(DAS-3) ir FR0254 (DAS-4) formy pildymo taisykliy patvirtinimo*:

1. Pakeiciu nurodytuoju jsakymu patvirtintag UZsienio valstybés rezidento praSymo sumazinti
iSskai¢iuojamg mokestj FR0021 (DAS-1) formg ir jg i8déstau nauja redakcija (pridedama);

2. Pakei¢iu nurodytuoju jsakymu patvirtintg Uzsienio valstybés rezidento prasymo grazinti
iSskai¢iuotg mokestj FR0022 (DAS-2) formg ir jg iSdéstau nauja redakcija (pridedama);

3. Pakei¢iu nurodytuoju jsakymu patvirtinta Pazymos apie gautas pajamas ir Lietuvos
Respublikoje sumokétus mokesCius FR0023 (DAS-3) formg ir ja iSdéstau nauja redakcija
(pridedama);

4. PakeiCiu nurodytuoju jsakymu patvirtintas Su tarptautiniy dvigubo apmokestinimo
iSvengimo sutaréiy taikymu susijusiy FR0021 (DAS-1), FR0022 (DAS-2), FR0023 (DAS-3) ir
FR0254 (DAS-4) formy pildymo taisykles:

4.1. Papildau 5" punktu:

5", Uzsienio valstybiy rezidentams 2014 metais ir ankstesniais mokestiniais laikotarpiais
iSmokétos sumos DAS-1, DAS-2 ir DAS-3 formose nurodomos litais ir centais, 2015 metais ir
velesniais mokestiniais laikotarpiais i§mokétos sumos nurodomos eurais ir centais.

Nuo uZsienio valstybiy rezidentams 2014 metais ir ankstesniais mokestiniais laikotarpiais
iSmokéty iSmoky prie pajamy Saltinio i$skaiCiuoto mokes¢io sumos DAS-1, DAS-2 ir DAS-3
formose nurodomos litais, nuo 2015 metais ir vélesniais mokestiniais laikotarpiais iSmokéty iSmoky
prie pajamy Saltinio i§skai¢iuoto mokescio sumos nurodomos eurais.

4.2. Papildau 17.2.2 papunktj nauju sakiniu:

,Prasoma grazinti mokes¢io suma nuo 2014 metais ir ankstesniais mokestiniais laikotarpiais
gauty pajamy nurodoma litais. PraSoma grazinti mokes¢io suma nuo 2015 metais ir vélesniais
mokestiniais laikotarpiais gauty pajamy nurodoma eurais.*;

4.3. PakeiCiu 18 punkta ir jj iSdéstau taip:
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,»18. DAS-2 forma uZsienio valstybés rezidentas arba jo jgaliotas asmuo, kuriuo gali buti ir
sumas iSmokéjes bei mokestj nuo jy iSskaiciaves Lietuvos tikio subjektas, gali pateikti bet kuriai
apskrities valstybinei mokesciy inspekcijai (toliau — AVMI).*;

4.4. Pakei¢iu 19 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»19. Vienas DAS-2 formos egzempliorius pateikiamas AVMI, o kitas lieka prasyma
pateikusiam uZzsienio valstybés rezidentui.®;

4.5. Pakeiciu 20 punktg ir jj iSdéstau taip:

,20. Tuo atveju, kai DAS-2 formos VI dalis neuzpildoma, o pridedama uzsienio valstybés
mokesCiy administratoriaus iSduota pagal toje valstybéje nustatyta tvarka atitinkamos formos
rezidavimo vietg patvirtinanti pazyma, tai kartu su DAS-2 forma AVMI turi biti pateikiamas tokios
pazymos originalas.*;

4.6. Pakei¢iu 21 punkta ir jj iSdéstau taip:

»21. Sprendimas deél mokes€io permokos grazinimo priimamas ir mokes€io permoka
grazinama ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo DAS-2 formos gavimo AVMI dienos. Jeigu
AVMI darbuotojas DAS-2 forma pateikusiam uzsienio valstybés rezidentui buvo nurodes pateikti
papildomus dokumentus, sprendimo priemimo ir mokes¢io permokos grazinimo terminas
skaiCiuojamas nuo kitos dienos, einancios po pareikalauty dokumenty gavimo.

Priimtas sprendimas dél mokesCio permokos grazinimo jraSomas DAS-2 formos dalyje
»Lietuvos Respublikos mokesciy administratoriaus sprendimas®. Sprendimg dél mokescio
grazinimo pasiraSo AVMI darbuotojas, nurodydamas savo varda, pavarde, pareigas, datg.
Sprendimas tvirtinamas AVMI antspaudu.*;

4.7. Pakeiciu 24 punktg ir jj iSdéstau taip:

»24. DAS-2 forma su jrasytu sprendimu uzsienio valstybés rezidentui jteikiama Lietuvos
Respublikos mokes¢iy administravimo jstatymo (toliau — MAJ]) 164 straipsnyje nustatyta tvarka.*;

4.8. Pakei¢iu 26 punktg ir jj iSdéstau taip:

,26. Uzsienio valstybés rezidentas arba jo jgaliotas asmuo, norédamas gauti patvirtintg DAS-
3 forma, gali kreiptis j bet kurig AVMIL.*;

4.9. PakeiCiu 27 punktg ir jj iSdéstau taip:

,27. Uzpildomi du DAS-3 formos egzemplioriai, kuriy vienas atiduodamas Sios pazymos
praSiusiam uzsienio valstybés rezidentui, o kitas liecka AVMIL.“;

4.10. Pakeic¢iu 28.4 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»28.4. DAS-3 formos V ir VI dalis, patikrings I, II, III ir IV dalyje pateikta informacija,
uzpildo ir VI dalj tvirtina AVMI darbuotojas:*;

4.11. PakeiCiu 28.4.2 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,28.4.2. VI dalyje ,Lietuvos Respublikos mokes¢iy administratoriaus patvirtinimas*
nurodoma data arba laikotarpis, per kurj uzsienio valstybés rezidentas gavo pajamas, gauty pajamy
suma ir nuo $iy pajamy Lietuvos Respublikoje prie pajamy Saltinio iSskai¢iuoto arba sumokéto
mokescio suma. Sig dalj pasiraso AVMI darbuotojas, nurodydamas savo varda, pavarde, pareigas,
data. Si dalis tvirtinama AVMI antspaudu.

4.12. Pakei¢iu 29 punktg ir jj iSdéstau taip:

»29. AVMI uzpildo DAS-3 formos V ir VI dalis bei patvirtina VI dalj ne véliau kaip per 10
darbo dieny nuo praSymo patvirtinti §ig paZyma pateikimo dienos.*;

4.13. PakeiCiu 30 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»30. Tuo atveju, kai uzsienio valstybés rezidentas dirba Lietuvos Respublikoje, atlyginima uz
§] Lietuvos Respublikoje atlickama darba gauna i§ uZsienio valstybés, tokias savo pajamas
deklaruoja Lietuvos Respublikos mokes¢iy administratoriui pateiktoje deklaracijoje ir nori gauti
Lietuvos Respublikos mokes¢iy administratoriaus patvirtinima apie Lietuvos Respublikoje nuo
tokiy pajamy sumokétus mokescius, DAS-3 formos IV dalis neuzpildoma.*;

4.14. Pakei¢iu 31 punktg ir jj iSdéstau taip:

»31. AVMI privalo uzpildyti DAS-3 formos V ir VI dalis ir patvirtinti VI dalj tuo atveju, kai
uzsienio valstybés rezidentas pateikia ar atsiun¢ia prasymg patvirtinti DAS-3 forma su uZpildytomis
I-IV dalimis. Tuo atveju, kai del klaidingai pateiktos informacijos ar kity priezas¢iy AVMI negali
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uzpildyti DAS-3 formos V ir VI dalies ir patvirtinti VI dalies, apie tai turi informuoti pazymos
pageidavusj uzsienio valstybés rezidentg.*
4.15. Papildau 31" punktu:

,31%. Patvirtinta DAS-3 forma uZsienio valstybés rezidentui jteikiama MAJ 164 straipsnyje
nustatyta tvarka.*

Vir§ininko pavaduotojas,
atliekantis vir§ininko funkcijas Dainoras Bradauskas



FRO0021 forma (DAS-1)

Patvirtinta Valstybinés mokes¢iy inspekcijos
prie Finansy ministerijos virSininko

2001 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 159
(2015 m. d. jsakymo VA- redakcija)

UZSIENIO VALSTYBES REZIDENTO PRASYMAS SUMAZINTI ISSKAICIUOJAMA MOKEST]
CLAIM FOR REDUCTION OR EXEMPTION FROM THE ANTICIPATORY TAX WITHHELD AT SOURCE

Pagal Lietuvos Respublikos ir
Under the Convention for the Avoidance of Double Taxation concluded between the Republic of Lithuania and

dvigubo apmokestinimo isvengimo sutartj

I. PAJAMU GAVEJAS / RECIPIENT OF INCOME

Pavadinimas / Vardas, pavardé
Name of business entity / Name, surname

Identifikacinis numeris
Identification number

Paso arba kito identifikacinio dokumento pavadinimas
Passport or title of another identification document

Adresas / Full address:

Numeris
Number

ISleidimo data
Date of issue

Galioja iki
Date of expiry

Pasto indeksas
Postal code

Gatve, numeris
Street, number

Miestas ar vietove
City or district

Valstybé
Country

Il. MOKETOJAS / PAYER OF INCOME

Pavadinimas / Vardas, pavardé
Name of business entity / Name, surname

Identifikacinis numeris
Identification number

Paso arba kito identifikacinio dokumento pavadinimas
Passport or title of another identification document

Adresas / Full address:

Numeris
Number

Isleidimo data
Date of issue

Galioja iki
Date of expiry

Gatvé, numeris
Street, number

Pasto indeksas
Postal code

Miestas ar vietove
City or district

Valstybé
Country

I11. PAJAMOS / INCOME

Pajamy rasis
Type of income

Sutarties sudarymo data
Date of contract

Sutarties numeris
Number of contract

Pajamy rasis
Type of income

Sutarties sudarymo data
Date of contract

Sutarties numeris
Number of contract

Kita reikalinga informacija
Other relevant information

IV. PAJAMU GAVEJO PATVIRTINIMAS / CERTIFICATE OF THE RECIPIENT OF INCOME

Toliau pasirases asmuo patvirtina:

- kad jis yra faktiskasis $io prasymo Il dalyje nurodyty pajamy savininkas;
- kad anksc¢iau minimos pajamos nebuvo gautos (arba nebus gautos) per nuolatine buveine ar nuolatine baze, kurig jis turi

Lietuvos Respublikoje.

The undersigned declares:

- that it (he/she) is the beneficial owner of the income referred to in part 111 of this Claim;
- that the above mentioned income was not derived (or will not be derived) through a permanent establishment or a fixed base maintained by it

(him/her) in the Republic of Lithuania.

Pareigos A V.
Official Official seal
responsibilities

Parasas
Signature
Data
Date

Vardas, pavardé
Name, surname




V. UZSIENIO VALSTYBES MOKESCIU ADMINISTRATORIAUS PATVIRTINIMAS /
CERTIFICATE OF THE TAX AUTHORITY OF FOREIGN COUNTRY

Patvirtinu, kad m. Siame praSyme jvardintas pajamy gavéjas yra (arba buvo)
rezidentas pagal Lietuvos Respublikos ir

dvigubo apmokestinimo i§vengimo sutartj.

| certify that in the recipient of the income named in this Claim is (or was) a resident of

within the meaning of the Convention for the Avoidance of Double Taxation

concluded between the Republic of Lithuania and

Pareigos A V. Parasas Vardas, pavardé
Official responsibilities Official seal Signature Name, surname
Data
Date
Pridedama

VI. DUOMENYS APIE ISMOKAMAS SUMAS /
INFORMATION ABOUT THE PAYMENTS (PART TO BE FILLED IN BY THE PAYER OF INCOME AT THE MOMENT OF PAYMENT)

Prie pajamy saltinio
Mokeéjimo data Pajamy rasis Mokejimo suma* isskai¢iuotas mokestis
Tarifas (%) Suma *
IS viso
Pridedama
Pareigos A V. Parasas Vardas, pavardé
Data

Pastaba: prasymas uZpildomas didziosiomis raidémis ir be pataisymy./ Note: the Claim must be filled in capital letters without corrections.

* 2014 metais ir ankstesniais mokestiniais laikotarpiais i§mokétos sumos ir nuo jy iSskai¢iuotas mokestis nurodomi litais; 2015 metais ir
vélesniais mokestiniais laikotarpiais iSmokétos sumos ir nuo jy iSskai¢iuotas mokestis nurodomi eurais. / Amounts paid in 2014 and previous tax
periods including income tax withheld shall be indicated in Litas; amounts paid and income tax withheld since 2015 shall be indicated in Euro.



FR0022 forma (DAS-2)

Patvirtinta Valstybinés mokes¢iy inspekcijos

prie Finansy ministerijos vir§ininko

2001 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 159

(2015 m. d.jsakymo Nr.VA- redakcija)

UZSIENIO VALSTYBES REZIDENTO PRASYMAS GRAZINTI ISSKAICIUOTA MOKEST]
CLAIM FOR REFUND OF THE TAX WITHHELD AT SOURCE
Pagal Lietuvos Respublikos ir dvigubo apmokestinimo i§vengimo sutartj

Under the Convention for the Avoidance of Double Taxation concluded between the Republic of Lithuania and

I. PAJAMU GAVEJAS / RECIPIENT OF INCOME

Pavadinimas / Vardas, pavardée
Name of business entity / Name, surname

dentifikacinis numeris
Identification number

Paso arba kito identifikacinio dokumento pavadinimas
Passport or title of another identification document

Adresas / Full address:

Numeris
Number

I8leidimo data
Date of issue

Galioja iki
Date of expiry

Gatvé, numeris
Street, number

Pasto indeksas
Postal code

Miestas ar vietove
City or district

Valstybé
Country

Banko pavadinimas
Name of the bank

Banko kodas
Code of the bank

Banko adresas
Address of the bank

Saskaitos numeris
Number of the bank account

Il. MOKETOJAS / PAYER OF INCOME

Pavadinimas / Vardas, pavardée
Name of business entity / Name, surname

Identifikacinis numeris
Identification number

Paso arba kito identifikacinio dokumento pavadinimas
Passport or title of another identification document

Adresas / Full address

Numeris
Number

Sleidimo data
Date of issue

Galioja iki
Date of expiry

Gatve, numeris
Street, number

Pasto indeksas
Postal code

Miestas ar vietove
City or district

Valstybé
Country

111. PAJAMOS / INCOME

Pajiamu rusis
Type of income

Sutarties sudarvmo data
Date of contract

Sutarties numeris
Number of contract

Pajiamu rusis
Type of income

Sutarties sudarvmo data
Date of contract

Sutarties numeris
Number of contract

Kita reikalinga informacija
Other relevant information

. . Prie pajamy $altinio isskai¢iuotas mokestis Mokestis, i$skaiciuojamas prie pajamy $altinio pagal
Mokejimo data Mokejimo suma* Tax withheld at source in fact dvigubo apmokestinimo i$vengimo sutartj
Date of payment Gross payment* Tax to be withheld under the Convention
Tarifas./ Rate (%) Suma* / Amount* Tarifas / Rate (%) Suma* / Amount*
I$ viso
Total




IV. MOKETOJO PATVIRTINIMAS / CERTIFICATE OF THE PAYER OF THE INCOME

Toliau pasira$¢s asmuo patvirtina, kad sio prasymo 11 dalyje ir 111 dalyje (i$skyrus lentelés 5-6 stulpelius) pateikta
informacija yra teisinga ir kad toks mokestis buvo isskaic¢iuotas prie pajamy altinio.

The undersigned declares that to the best of his knowledge the particular information given in part Il and in part l11 (except for columns 5-6 of the
table) of this Claim is correct and that the tax at source has been withheld.

Pareigos A V. Parasas Vardas, pavardé
Official responsibilities Official seal Signature Name, surname
Data
Date

V. PAJAMU GAVEJO PATVIRTINIMAS / CERTIFICATE OF THE RECIPIENT OF THE INCOME

Toliau pasiras¢s asmuo patvirtina:
- kad jis yra (ar mokéjimo metu buvo) faktiskasis $io prasymo 111 dalyje jvardinty pajamy savininkas;
- kad anks¢iau minimos pajamos nebuvo gautos per nuolating buveing ar nuolating bazg, kuria jis turi Lietuvos Respublikoje;
- kad jis praso grazinti nuo minéty pajamy sumokéto mokes¢io suma*.

The undersigned declares:

- that it (he/she) is (or was at the day of payment) the beneficial owner of the income referred to in part 111 of this Claim;
- that the above mentioned income was not derived through a permanent establishment or a fixed base maintained by it (him/her) in the
Republic of Lithuania;

- that it (he/she) claims for a refund of the tax on the above mentioned income for the amount* of

Pareigos A V. Parasas Vardas, pavardé
Official responsibilities Official seal Signature Name, surname
Data
Date

VI. UZSIENIO VALSTYBES MOKESCIU ADMINISTRATORIAUS PATVIRTINIMAS /
CERTIFICATE OF THE TAX AUTHORITY OF FOREIGN COUNTRY

Patvirtinu, kad m. §iame praSyme jvardintas pajamy gavéjas buvo
rezidentas pagal Lietuvos Respublikos ir
dvigubo apmokestinimo i§vengimo sutartj.

| certify that in the recipient of the income named in this Claim was a resident of

within the meaning of the Convention for the Avoidance of Double Taxation

concluded between the Republic of Lithuania and

Pareigos A V. Parasas Vardas, pavardé
Official responsibilities Official seal Signature Name, surname
Data
Date
Pridedama

LIETUVOS RESPUBLIKOS MOKESCIU ADMINISTRATORIAUS SPRENDIMAS /
DECISION OF THE TAX AUTHORITY OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA

Pareigos A V. Parasas Vardas, pavardé

Data

Pastaba: prasymas uzpildomas didZiosiomis raidémis ir be pataisymy./ Note: the Claim must be filled in capital letters without corrections.

* 2014 metais ir ankstesniais mokestiniais laikotarpiais iSmokétos sumos ir nuo jy iSskaiciuotas mokestis nurodomi litais; 2015 metais ir vélesniais mokestiniais
laikotarpiais iSmokétos sumos ir nuo jy iSskai¢iuotas mokestis nurodomi eurais. / Amounts paid in 2014 and previous tax periods including income tax withheld

shall be indicated in Litas; amounts paid and income tax withheld since 2015 shall be indicated in Euro.



PAZYMA APIE GAUTAS PAJAMAS IR

LIETUVOS RESPUBLIKOJE SUMOKETUS MOKESCIUS

FR0023 forma

Patvirtinta Valstybinés mokes¢iy inspekcijos
prie Finansy ministerijos virSininko

2001 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 159
(2015 m.

CERTIFICATE OF INCOME RECEIVED AND TAXES PAID IN THE REPUBLIC OF LITHUANIA

Uz

For

(laikotarpis)
(the period of time)

I. PAJAMU GAVEJAS / RECIPIENT OF INCOME

(DAS-3)

d. jsakymo Nr.VA-

redakcija)

Pavadinimas / Vardas, pavarde
Name of business entity / Name, surname

Identifikacinis numeris
Identification number

Paso arba kito identifikacinio dokumento pavadinimas
Passport or title of another identification document

Adresas / Full address

Numeris
Number

Isleidimo data
Date of issue

Galioja iki
Date of expiry

Pasto indeksas
Postal code

Gatve, numeris
Street, number

Miestas ar vietove
City or district

Valstybe
Country

Il. MOKETOJAS / PAYER OF INCOME

Pavadinimas / VVardas, pavarde
Name of business entity / Name, surname

Identifikacinis numeris
Identification number

Paso arba kito identifikacinio dokumento pavadinimas
Passport or title of another identification document

Adresas / Full address:

Numeris
Number

Isleidimo data
Date of issue

Galioja iki
Date of expiry

Pasto indeksas
Postal code

Gatve, numeris
Street, number

Miestas ar vietove
City or district

Valstybé
Country

1. PAJAMOS / INCOME

Mokéjimo data
Date of payment

Pajamy rusis
Type of income

Mokejimo suma*
Gross payment*

Prie pajamy $altinio i§skaiciuotas mokestis

Tax withheld at source

Tarifas / Rate (%)

Suma* / Amount*

IS viso
Total

Kita reikalinga informacija
Other relevant information




IV. MOKETOJO PATVIRTINIMAS / CERTIFICATE OF THE PAYER OF THE INCOME

Toliau pasiras¢s asmuo patvirtina, kad $ios pazymos Il ir 111 dalyse pateikiama informacija yra teisinga, kad tokios
sumos buvo ismokeétos ir kad toks mokestis buvo isskai¢iuotas prie pajamy saltinio.

The undersigned declares that the particular information given in part 1l and in part 111 of this Certificate is correct, that such
payment has been made and that the tax at source has been withheld.

Pareigos A. V. Parasas Vardas, pavardé
Official responsibilities Official seal Signature Name, surname
Data
Date

V. GRAZINTA SUMOKETO MOKESCIO SUMA / REFUND

Visa mokéjimo suma*
Total amount of payment *

Visa prie pajamy $altinio i$skai¢iuoto arba sumokéto mokes¢io suma*
Total amount of tax withheld at source or paid by the payer*

Visa grazinta sumokéto mokesc¢io suma*
Total amount of the refund *

Visa Lietuvos Respublikoje sumokéto mokes¢io suma*
Total amount of tax paid in the Republic of Lithuania *

VI. LIETUVOS RESPUBLIKOS MOKESCIU ADMINISTRATORIAUS PATVIRTINIMAS /
CERTIFICATE OF THE TAX AUTHORITY OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA

Patvirtinu, kad sioje pazymoje jvardintas pajamy gaveéjas (data arba
laikotarpis) Lietuvos Respublikoje gavo pajamy*, nuo kuriy sumoketa
mokesciy*.
| certify that in (the date or period of time) the recipient of the income named in this
Certificate has received of income* in the Republic of Lithuania,
on which of tax* has been paid.
Pareigos A V. Parasas Vardas, pavardé
Official responsibilities Official seal Signature Name, surname
Data
Date

Pastaba: pazyma uZpildoma didziosiomis raidémis ir be pataisymy.
Note: the Residence Certificate must be filled in capital letters without corrections.

* 2014 metais ir ankstesniais mokestiniais laikotarpiais iSmokétos sumos ir nuo jy i$skai¢iuotas mokestis nurodomi litais; 2015 metais ir
vélesniais mokestiniais laikotarpiais i§mokétos sumos ir nuo jy iSskai¢iuotas mokestis nurodomi eurais. / Amounts paid in 2014 and previous tax periods
including income tax withheld shall be indicated in Litas; amounts paid and income tax withheld since 2015 shall be indicated in Euro.
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